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zmluva o prevode sprrivy nehnuteron6ho majetku st6tu
uzatvorenii podl'1 $ 9 zikona N6rodnej rady Slovenskej republi$ e .27811993 Z. z. o spr6ve majetku

5t6tu v znen[ neskor5ich predpisov (d'alej len ,,z6kon 8.27811993 2. 2.")
d'alej len

CPTN-ON-202 t I 00 4099-0 I 0

Prevodca:
Sidlo:
V zastripeni:

reo:
ore :

Bankov6 spojenie:
eisto irrtu:
(d'alej len,,prevodca")

Zmluvn6 strany

Slovenski republika zastripenf Ministerstvom vnritra SR
Pribinova 2,812 72 Bratislava
Ing. Martina Hrndiarov6 riaditefka odboru hospod6rskeho
zabezpe(enia sekcie ekonomiky Ministerstva vnfitra Slovenskej
republiky na ziiklade plnomocenstva d.p. : SE -oo L -zo2l I 00267 7 -0 12 zo
dna 16.4.2021
00151866
202057rs20

JUDr. Noema Turanoviiovf - predsednidka okresndho sridu
00 I 6s808
2021t43586

Nadobridatel': SlovenskrirepublikazastripendOkresnymsridomPrievidza
Sidlo: Svdniho 5,g7l72Pnevidza
V zastripeni:
ICO:
DIE:
Bankov6 spojenie:
Cislo ti6tu:

(d'alej len,,nadobfdatef")

(prevodca a nadobtidatel'd'alej len ,,zmluvn6 strany,,)

,".f,llJ,'#i,o
l. Predrnetom tejto zmluvy je bezodplatnf prevod sprilvy nehnutel'n6ho majetku vo

vlastrrictve Slovenskej republiky v spoluvlastnickom podiele 822t1000, v spr6ve
Ministerstva vnftra SR, bliZ5ie Specifikovan6ho v bode 2. tohto dl6nku tejto zmiuvy,
na nadobridatefa v zmysle zitkona (:.278/1993 Z. z.

2. Predrnetom prevodu sprrivy jb nasledovn;i nehnutel'n;i majetok stiitu, a to:
- pozemok par. reg. ,,KN-c" ().2082 zastavan|plocha a n6dvorie o vfmere 9g6 m2,
v spoltrvlastnickom podiele 882/1 000

- stavba - riradn6 budova, sripisnd dislo 408 postavend na parcele ,,KN-c', e,. 20g2
v spoluvlastnickom podiele 882/1000,



zapisany v katastri nehnutel'nostf vedenom katastrdlnym odborom Okesn6ho riradu
Prievidza na liste vlastnictva C,.716, nachddzajici sa v katastriilnom izemi prievidza, obec
Prievidza, okres Prievidza (d'alej len,,predmeiprevodu,.).

3. Predmet prevodu je vzmysle $ 3 ods. 3 zitkona (.27}llgg3 Z. z. na ziklade
rozhodnutia gener6lneho riaditel'a sekcie ekonomiky Ministerstva vnritra SRo prebytodnosti nehnutefn6ho majetku 5t6tu d.p.: cPTN-oN -2o2llo04ogg-007 zo dria
23'06.2021 prebytodnim majetkom 5t6tu. Nehnutel'nosti neshiZia a ani v budricnosti
nebudri shiZit' prevodcovi na plnenie tloh v riimci predmetu jeho dinnosti alebo
v srivislosti s nfm.

il6nok II.
Obstarrivacia a riitovnf hodnota predmetu prevodu

l. Udtovti hodnota predmetu prevodu podl'a evidencie v informadnom syst6me SAp prevodcuje nasledovn6 :

pozemok: 4 330,06 €
stavba: 140125,71€

2' Na predmet zmluvy Specifikovany v ela*u I, bod 2. bol vypracovany znalecky posudok
d. 16/2022 zo di:,a 25j.2022 Ing. Petrom MartiSkom, Podasie d. 12176165,'gSt qt
LuZianky, znalcom v odbore Stavebnfctvo, odvetvie Odhad hodnoty nehnutel,nosii, ktorym
bola stanoven6 jeho vSeobecn6 hodnota na 390 000,- €. Nadobridatef nadobrida tento
majetok Stiitu v sflade s $ 9 ods.4 zirkona d.279/lgg3 z. z.bezodplatne.

ilfnok III.
Uiet vyuZitia predmetu prevodu

l ' Nadobridatefovi bude predmet prevodu sltiZit' pre potreby plnenia riloh v rrimci predmetujeho dinnosti alebo vstivislosti snim. Nadobridatil' ,,i-u"ri vyhlasuje, Ze md finandn6
krytie na prev6dzku predmetu prevodu.

l.

itrlnok IV.
Prevod prfv a povinnosti

Plo* prevodu spriivy k predmetu prevodu je defi nadobudnutia ridinnosti tejto zmluvy.
T;imto dflom ptechhdzajf na nadobirdatel'a vSetky prdva a povinnosti spr.6vcu majetku
Stritu k predmetu prevodu.

Fyzick6 odovzdanie predmetu prevodu sa uskutodni formou pisomn6ho protokolu
podplsandho poverenymi ztistupcami zmluvnych striin do 60 (Sest'desiat) dnf od
nadobudnutia fdinnosti tejto zmluvy.

Zmluvnd strany sa dohodli, Ze nadobridatel' predloZi do 30 (tridsiatich) dni odo dria
nadobudnutia fdinnosti tejto zmluvy niivrh na vykonanie zdznamu v srilade s ustanovenim
$ 34 z6k' t'. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nostf a o zilpise vlastnickych a inych pr6v
k nehnutel'nostiam (katastrdlny z6kon) v zneni neskorsfch p.Ldpisou.

2.

3.



a

4.

5. Nadobridatel' vyhlasuje, Ze bol obozn6meny so stavom predmetu prevodu a v takom stave
ho od prevodcu preber6.

il6nok V.
ZAvere[nfl ustanovenia

l. V sirlade s ustanovenfm $ 9, ods.2 sa na platnost' tejto zmluvy nevyZaduje srihlas
Ministerstva financii SR.

2. T6to zmluva nadobudne platnost' diom podpisu obidvoma zmluvnjmi stranami a
fdinnost' df,om nasledujricim po dni jej prvdho zverejnenia v Centr6lnom registri zmlirv,
ktory vedie Urad vl6dy SR. Zmluvne striny sa zdroveri dohodli, Ze ako prvylirto zmluvu
zvorejni prevodca. O zverejneni tejto zmluvy bude prevodca bezodkladne pisomne
informovat' nadobirdatel'a.

Yztahy neupravend v tejto zmluve sa riadia ustanoveniami z6kona (,. 27811993 Z. z. a
ostatn;fch v5eobecne zdvaznychpr6vnych predpisov platn;.ich v Slovenskej republike.

Obsah tejto zmluvy moZno dopifat'alebo menit'iba pisomn;imi odislovanymi dodatkami
odsrihlasenfmi obidvoma zmluvnymi stranami, ktord budri po nadobudnuti fdinnosti
tvorit' neoddelitel'nf sfdast' tejto zmluvy.

Zmluvaje vyhotoven6 v Siestich (6) vyhotoveniach s platnost'ou origin6lu, z ktorych pre
kaLdi zmluvnt stranu sri urdend po dve (2) vyhotovenia, dve (2) vyhotovenia sri urden6
pre Okresnf rirad Prievidza, katastr6lny odbor.

Zmluvn6 strany vyhlasujt, Ze si trito zmluvu pred jej podpisom preditali, jej ustanoveniam
do do rozsahu a obsahu porozumelr. Zmlwa bola uzatvoren6 po vzdjomnom prerokovani
a podl'a ich slobodnej v6le, urdite, zrozumitel'ne a nebola uzatvorend v stave tiesne za
n6padne neqfhodn;fch podmienok, ich zmluvn6 vol'nost' nebola obmedzen6 ana znak
sirhlasu ju vlastnorudne podpisali,

V Prievidzi dia:

Za nadobridatefa

4, Prevodca
bremen6.

;uD;. N;'-' r'.";;;;;;;;
predsednidka okresndho ;sirdu

vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu Liadne dlhy, t'archy a vecne

V Bratislave dia:

Za prevodcu

5.

Ing. Martina HrnCiarov6
riaditef ka odboru ho spod6rsk eho zabezpedenia

sekcie ekonomiky
Ministerstva vnirtra Slovenskej republiky
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